DZIENNIK

Czwartek 1857 roku.

WIADOMOSCI 7. KRYMU.

Ksiaz¢ Menszykow donosi pod dniem 21 grudnia
(2 stycznia), ze okolo SebastopolJa nic nowego nie
zaszlo, i ze my ze swej strony, nie przestajemy nie-
pokoi¢ nieprzyjaciela wycieczkami nocnemi; w jednej
z takowych wycieczek, dokonanej 19go (31) grudnia,
wzigto do niewoli dziesigciu zuawow. (Gaz. Rz.)

WIADOMOI CT KRAJOME

Przez rozkaz CEaARSKIl z dnia 6go grudnia, NAJMILO-
SCIWIEJ mianowani zostali kawalerami orderéw: §w. Anny
Jenerat-major, dyrektor instytutu korpusu inzy-
klasy tej:

klasy tej:

nieréw goérniczych Wolkow,— i $§w. Stanistawa

-zostajacy we flocie kontr-admirat Szanc; zostajacy w arty-
rozporzadzeniu inspektora catej
artylerji, jenerat-major z orszaku JEGO CESARSKIEJ] MO-
SCI, Schwarz 1; Jenerat-majorowie. naczelnik artylerji woj-

ska Donskiego, zostajacy w artylerji konnej polowej, Lobko

lerji konnej gwardji i w

> naczelnik sztabu wojska Donskiego, Andryanow 2; cztlo-

nek komitetu naukowego korpusu inzynjeréow goérniczych i

zarzadzajacy muzeum instytutu tegoz korpusu, tielmetsen;
jeneial major z koipusu inzynjerow gorniczych, berg-in-
spektor Moskiewski, Czebajewski, i rzeczywisty radca stanu,
jeneral sztab-doktor
dycznego ministerstwa spraw wewngtrznych, Otsolig.
Jeneral-lejtnant Stachowicz, komendant twierdzy,No-

wogeorgiewskiej, wyjechat do tejze twierdzy.

cywilny, dyrektor departamentu me-

* _ Naktadem sktadu nut Bernsteina przy ulicy Miodo-
wej Nr. 483, wyszta powszechnie lubiona Polka pod tytu-
skomponowana na fortepian przez L
ozdobiony pigkna rycing kredowa,
i5 we wszystkich sktadach nut

cem ,,\enez y Polka"
Grosmann. Exemplarz
sprzedaje si¢ po kop. sreb.
tak w Warszawie jako tez i na prowincji.

Towarzystwo lekarskie Warszawskie stosownie do swej
ustawy odbedzie w Niedzielg, to jest dnia t4 Stycznia r. b.
o godzinie 12 w potudnie posielJztnie publiczne w domu
Rza"owym przy ulicy Jezuickiej pvd Nr. 73.

¢g Dzieto pana Polnjanskiego obejmujace w sobie
opisanie laséw Kroélestwa i gubernji zachodnich, kto-
. rego wyszto juz trzy tomy, oryginalne samg nowo-
$cig przedmiotu i dawno juz zalecone przez nas
mvDzienniku zastuzylto sobie i sprawiedliwie na wzig-
tos¢. Recenzje posypaly sig, co u nas rzadkie zjawi-
sko, bo u nas pisem perjodycznych mato, wigc jezeli
o dziele jakiem recenzent wspomni, to raz zwykle
zdarzy si¢ to szczg$cie i nie ma zwyczaju, zeby si¢* kto
o niem odezwat raz drugi i to nieraz powtdrzy si¢ o-
golniki. a nic wigcej. Juz to dzieto musi zaimpono-
wa¢ bardzo publiczno$ci, zeby wywotato kilka recen-
zji. O panu Iotujauskim pisal w Gazecie Warszaw-
skiej Antoni Nowosielski, w Gazecie Codziennej Le-
yvestam, a jest tez recenzja i w Tygodniku Petersburg-
sjvim”Njeljczym juz pojedynczych odezwan si¢ i po-

USMIECH LOSU.

POWIESC

przez

BBlodzinnerza BBolmhieifo.

tom pierwszy.

(Cigg dalszy).

Dwa tygodnie albo to dlugoe? Czy ci zle u

nas? Czy$ nie kontent z synowca? Czy nie zuch?
Po téj o zuchostwie nie

erozna wyrokowaé

awanturze jeszcze

a zreszta niewielka to zasluga,

pdpart szef, spojrzawszy na portret brata a potem

na Edwarea.

O, tak! W tym nowym kierunku ducha, ludz-

iio§¢ sama si¢ w sobie pojmuje wiara i rozumem,

ktorych polaczenie, wierzcie mi panie, dziewietna-

sty wiek jedynie przeprowadzi¢ zdolal.

Te wasze wszystkie nowe systematy, na co

si¢ tam przydadza! wtracila chorazyna, doslyszawszy

ostatnich st6w deklamacji Eustachego, wole ja zosta¢é
nic a nie tego co

przy dawnych, bo przyznam sie,

powiadasz, panie Slepowron, nierozumiem. Niewy-

. M

Jutro $. Arkadjusza W.l

Wschod ston. o pod. 8 min. /. — Zachdd o g. 4 m. 10.

chwat. Rzeczywi$cie opisanie lasow zastuguje'iia jak
najwieksza liczbe czytelnikéw. Zal nam tylko, ze dru-
gi tom tak maty, ze trzeci jeszcze mniejszy; po danym
poczatku zanosito si¢ na to, ze o kazdej stronie, o ka-
zdej ziemi znajda si¢ tak szczegdtowe opisy jakie pan
Potujanski dat np. wtornie pierwszym. Ale to by¢ nie
moglo dla czego? Bo nieradzi jeszcze niesiemy po-
moc literacka jedni drugim. Coby to szkodzito np.
jakiemu$ tam wtascicielowi dobr, zeby opis swoich la-
sow nadestal do Warszawy? jezeli juz nic innego,
bytoby wspomnienie ze si¢ $jietnito obowiazek, do-
bry uczynek, ze si¢ wsparlo autora ktéory o pomoc
btagal. Zdaje si¢ jednak, ze procz urz¢dowych wia-
domos$ci z gubernji zachodnich, autor nic prywatnie
od spolziemian swoich nie odebral, i w Krolestwie
prawie tenze sam lakt, ale w Warszawie panu Potu-
janskiemu akta wszystkich wtadz staly otworem i
czerpal w nich ile chcial, ile si¢ podobalo, co si¢ za$
dotyczy gubernji zachodnich, wiadomosci te miat
z nich ktéore mu przystano. Gdyby tam na miejscu
pisal swoje dzieto, nie ma watpliwosci ze i drugi
i trzeci tomy bylyby" znacznie wigksze. Wprawdzie
autor sam sobie pomagal znajomos$ciag wielu miejsc
ktore opisywal, alez naoczne przekonanie sig¢, czgsto
w przejezdzie schwycone tylko, to jeszcze nie takie
studjum jakie byéby powinno. »Opisanie lasow« ma
czytelnikéw 4 bedzie ich miato, bo warto tego, ale
dziwim si¢ ze prenumeratoré6w autor zebrat tak ma-
to. Dotychczasowa lista wskazuje liczbe tylko 208
Prenumerata jednak bardzo mata. Ksigzka ta ma i
swoja historj¢. Tom lszy drukowany w Gazecie Co-
ziennej, Igi w drukarni Ungra, trzeci u Jaworskiego.
Moz¢ to dla tego zeby druk przyspieszyé, bo tomy
piorunem wychodza. Tylko tom 4ty zawiodt troszke,
mial wyj§¢ przed nowym rokiem. Wrdcimy jeszcze
do tych laséw jak cate dzieto skofnczone zostanie.—
Jest to zawsze opis kraju pod pewnym wzgledem, za-
wsze nauczajacy i ciekawy.

WIADOMOSCI ZA

A N G L T A

Londyn 5 Stycznia. Admiralicja angielska ogtosi-
ta raport urz¢gdowy wzgledem strat zrzadzonych przez
choler¢ na poktadzie floty morza Czarnego w ciggu
ostatniej jesieni. Z dokumentu tego okazuje si¢. iz za-
raza ta objawita si¢ wobozie francuzkim w dniu 18tvm
a w angielskim 22gim lipca r. zesztego. Az do tej da-
ty stan zdrowia marynarzy angielskich, byt zupetnie
pomyslny. Pierwsze przypadki cholery ukazaty si¢ na
okrecie Diamond w porcie Balczyku migdzy 16 i 20
lipca. Dnia 30go t. m. zdarzyl si¢ przypadek cholerv

imainujesz sobie szefie jak oni teraz méwia ciemno,
jakby naumys$lnie chcieli czlowiekowi, co siedzi w po-
koju widnym, okiennice pozamykaé.

Eustachy po6l Smiechem porozumial sie z sedzina,
ktéréj zdawalo si¢, zZe rozumie opowiadacza, co si¢

sam dokladnie nie rozumial. Szef przysunal blizej
krzesto, chcac si¢ przystuchaé¢ wykladowi, chorazyna
po swojem dictum zabrala si¢ do passjansu, Edward
przestal brzdakaé
krzesle Eustachego mimowoli spotykal si¢ z oczyma

ktéoréj mysli krazyly gdzie§ daleko i blisko.

na fortepjanie i oparlszy si¢ na

Leosi,

Jest w tern co§ ale nie na wiele sie przyda,

nadmienil szef, wysluchawszy cierpliwie wykladu.

Wszystko co powiadacie od dawna juz znane,

Zapewne nil novi sub coelo, ale z tych zna-

nych zlepiony jest nowy svstemat wtracil Edward.

— Systemat gleboki i konsekwentny, raczéj a-
popisujac sie

tworzonym wyrazem myS§li rodzinnej.

wozny, odparl Eustachy, Z NOWO u-

Co do glebokosSci nie moge by¢é sedzia sta-

nowczym, co do konsekwentnos$ci kazdy systemat
musi byé¢ w sobie konsekwentnym bo nie bylby sy-

stematem.
odrzekl

nie mozecie byé

Wy racjonalisci, hegli§ci, panteisci,

zwawo Eustachy, aprioricznie,

ria okre¢cie Sanspareil w Warnie, a 13go sierpnia sta-
tek ten wyptynat na morze, aby potozy¢ tame tej sta-
bosci. W dwa dni pdzniej Agamemnon zostal dotknig-
ty cholera, ale pd JOgo sierpnia do 7go wrzes$nia stra-
cit tylko 15tn ludzi.

Queen i Releraphon udaly si¢ na morze, majac za-
raze na pokladzie, ale stracily tylko kazdy po 5 ludzi.
Caradoc j Megara pozostaly w Warnie przez czas
trwania zarazy, ale tylko zdarzyty si¢ na ich pokta-
dach dwa przypadki cholery, a znich tylko jeden $mier-
telny.

Simoon stracit kapitana i jednego majtka. W Bal-
czyku zaraza wybuchta 9go sierpnia na pokladzie Bri-
tania. Albions, Furious, Trafalgar, Tribune, London,
i Rodney. W dniu 12tym sierpnia gtowny korpus flo-
ty wyplynat na morze. Po wigkszej czg$ci to wystar-
czalo do potozenia tamy cholerze z matetni wyjatka-
mi. Jeden tylko okre¢t Britania okropnie byt dotknig-
ty. Ale w dniu I4tym sierpnia choroba ta przybrata
wazniejszy charakter i od tej daty do 18go, to jest
w ciagu czterech dni byto 205 przypadkow cholery,
z ktorych 95 $miertelnych.

Przyczyny choroby a szczegdlnie jej nagte wybuch-
nigcie. daty powod do rozmaitych przypuszczen. We-
dtug jednych gruba chmura szczegoélnej natury prze-
szta nad flota; wedlug innych otrzymata ona zaraze
przez wiatr od strony brzegéw, ktéry przynosil wy-
ziewy z zarazonych juz obozow; wedtug innych jeszcze
goraco atmosfery byto duszgce, podobne jak w New-
castle w 1853 roku. Ale te wszystkie przypuszczenia
zaprzeczane sg wyjatkami ktore znacznie ostabiajg o-
gdlna regute.

Sir W. Burnett autor raportu, czyni tylko dwa czy
trzy wnioski. Wedtug niego, zaraza przywieziona zo-
stata z zachodu a nadzwyczajna $miertelno$¢ na pokta-
dzie Britania, jest skutkiem niedostatecznej przewie-
wnosci.

Wszystkie zreszta szczegoly sa tak sprzeczne, zZe nie-
podobna wyprowadzi¢ z nich stanowcze wnioski. I tak
na pokladzie Albion, najsilniejszej konstytucji ludzie,
ulegli laif stabosci w takim samym stosunku jak i naj-
stabsi; iia poktadzie Vesuvius zolnierze mniej ucier-
pieli niz majtkowie i palacze, kiedy tymczasem na in-
nych statkach zoinierze najbardziej bywali dotknigci.

Wszedzie leczenie byto jednakowe, i nigdzie nie
sprawito pozadanych skutkéw. Ludzie padali jakby
piorunem razeni, ci ktéorych ocalono, zwykle byli do-
piero w pierwszym pcrjodzic stabosci i dawano im na-
p6j zopium i wapna.

Jedyna pocieszajaca i stanowczg czg$cig tego rapor-
tu jest ta, ktéora mowi o bohaterstwie zolnierzy i majt-
kow wznoszeniu cierpien i o godnej uwielbienia tro-

idei wyzej o6d was mknacej w prze-

A ty

zwolennikami
stworze duchowosci. Edwardzie jeste$ racjo-

nalista i to nie'ada!

odrzekl Edward, mimowoli u-

Smiechnawszy si¢ na kompliment, choé zaprzeczam

— Zapewnie,
wyzszoSci systematu i wszelki spér z toba bylby da-
remny, bo oba na przeciwnych krancach stoimv. —
Dosyé¢ juz nakléciliSmy sie.

Badzmyz wiec nie jako dwa wrogi, ale jak

dwaj na dwéch przeciwnych krancach §wiata, Bogi,
zakonczyl Eustachy wierszem wielkiego poety zbzi-

kowatego poematu.

Szef odchrzaknal, odstawil fajke i sna¢ gotowal

si¢ takze do sporu, ale sedzina czy naumyS$lnie, czy
tezmimowoli, zagadnela go o czasach owych ichwi-
lach onych, Kkiedy jeszcze byla panna, a szef tancu-

jacym wesolym goSciem. Wspomnienie przeszlosci

z ust dosy¢ jeszcze pokaznéj bialoglowy do niego
wystosowane, zniewolilo go rozpoczaé¢ z nia gawed-

ke nie w smak idaca Eustachemu, z ktérym szef na

kiedy$ indziéj obiecywal sobie pogwarzy¢ i poswa-
rzyé.

— _Prosze pana, jakiego ducha wigecej we mnie,
czarnego czy dobrego? — zapytala naiwnie Leosia,

ktoréj z calego ukladu to tylko utkwilo w pamieci.



skliwos$ei zjaka wszyscy w najwyzszych i najnizszych
stopniach okazywali w pielggnowaniu towarzyszy dot-
kniglych zabdjcza zaraza. (Indep. Belge)
W Londynie uporczywie utrzymuje si¢ pogto-
ska o silnem zachwianiu terazniejszego gabinetu, kto-
ry uwazaja za bliski upadku. (Ind- Belge.).
Londyn 3 Stycznia. Czytamy w Times: W tej
chwili biedacy nasi stami ging przed Sebastopo-
lem z gtodu, wystawienia na stoty i chorol) rozmai-
tych, kiedy zasoby zywnoS$ci, przystony i lekarskie,
nagromadzone sg o osSm mil angielskich od miejsca,
gdzie si¢ odgrywa ta okropna trajedja. Nie ma tu co
dtuzej ukrywaé¢ lub tagodzi¢ prawde; koinierze gi-
na z braku prostej przezornosci

ze strony tych, kto-

rzy odpowiedzialnymi by¢ powinni za ich calos¢ i
zdrowie. Pigtnascie tysigcy angielskich zZolnierzy
w samej sile — w kwiecie wieku — dobrze wycéwi-

czeni i karni ludzie, ktérzyby si¢ nie odwrocili przed
obliczem ludzkiego wroga, zeby nie wiem w jakiej
pojawil si¢ postaci, pomarli skutkiem nieudolnosci
urz¢dnikow, i odkladania, oraz zwtoki tak w kraju
jak w polu. Nie widzieliSmy w zadnych dziejach, ani
nawet w tureckich wojen rocznikach, wigkszego i zu-
petniejszego zmarnowania ludzkiego zycia, przez
brak zwyczajnej przezorno$ci, jak nam podaja co-
dzien odbierane opisy potozenia naszej armji przed
Sebastopolem— jak zyje i jak umiera. Powszechne
jest tam oburzenie na nieudolno$¢ oficerow gtownej
kwatery, a takie jest czyste serce i duch angielskie-
go zolnierza — niezachwianego w odwadze cztowie-
ka, ktorego znajduja zmartego na polu bitwy, pokry-
tego ranami, z twarza ku nieprzyjacielowi obréco-
na — albo w przykopach, gdzie legt z glodu, przezig-
bienia i trudu.

Niedostateczna to odpowiedz krajowi, ze zapasy do-
starczone zostaly do Bataklawy w obfitosci. Jezeli
zolnierze dosta¢ si¢ do nich nie mogg i mrg z ich nie-
dostatku, tylko o kilka mil odlegli, widoczuem jest,
ze najpotrzebniejsze $rodki przezornos$ci zaniedbano.
Niepodlega watpliwosci, ze wtadze krajowe przy wybu-
chnigciu wojny, a zatem na wiele miesigcy ostrzezone o
nastgpstwach swojego zaniedbania, ze wszystkiem zapo-
mniaty lub nie chciaty zaopatrzy¢ putkéw w Srodki
przewozu. Gdyby ta wojna nastapila niespodzianie,
gdyby armja ta zgromadzona byla na wezwanie jakie-
go zapalonego krzyza (1) (peri cross) na jaka stra-
szna a nagla potrzeb¢ — i gdyby byla wyprawio-
na na teb na szyj¢, na zdobycie lub $mier¢, podo-
bne zaniedbanie tacniej moze daloby si¢ usprawiedli-
wi¢, ale teraz rzecz si¢ ma calkiem inaczej. Gwardja
opuscita Londyn w lutym roku zesztego. Po przystan-
ku w Gallipoli i Konstantynopolu, armja pozostawia-
ta jakie cztery lub pi¢¢ miesigcy w obozach pod War-
na, itam dowiedzione juz bylo okropnem do$wiad-
czeniem, ze nie ma si¢ co spuszcza¢ na ng¢dzne wozy,
czyli arby miejscowe,
oficerowie' ostrzezeni =zostali do$wiadczeniem o tern,
co wiedzie¢ byli powinni a priori — ze jezeli
mie¢ zawsze zasoby dla wojska, to pow inni

chca
mie¢ ze
(1) Krzyz zapalony, obnoszony w wtokach feudalnych po

Szkocji, jako hasto powolujace mieszkaficow <lo broni.

Jak pani nawet zapytywaé si¢ mozesz?

A w panu Edwardzie? zapytata z uSmiechem
panienka.

Dla czego pani tak cickawa?

Cieckawo$¢ musi by¢ jednak je$li nie czarnym

to szarym przymiotem wtraci! Edward.

Na kazdego przyjdzie kolej zapotrzebowania
pociechy i pycha musi unizy¢ si¢ i rozum musi ugiaé
krlano odpart Eustachy wstajac nagle z krzesla,
gdzie mu bardzo byto niewygodnie siedzie¢ zEdwar-

dem, ktérego twarzy niewidziatl.

— Ja sam wyrgcezg ci¢ w odpowiedzi rzeki ten
ostatni. Musze¢ mie¢ duzo ducha ztego, ale za to
tern pigkni¢j przy nim odbija biaty.

— Poetyzujesz sig.

Kto ma dobre serce ten zawsze dla mnie

biaty, wtracita Leosia przesylajac wobec Eustache-
go przychylne spojrzenie Edwardowi.

Po wieczerzy, od ktorej nie predko wstali, cho-

razyna wzieta za cel przycinkow 1 uwag sedzing

z szefem, — Eustachy tymczasem usitowal zaintry-

gowac Leosi¢ najréznobarwniejsza rozmowa ale tru-

i nosé
J

wzgledem przewozu zapasow..
Powiadamy ze doswiadczenie chybito, a dowodzacy j

i sobg odpowiednie $rodki przewozu. Zaniedbano tej
j ostroznosci, a przeciez najpowszedniejsza przezor-
wskazywata, ze wigksze trudnosci napotka
j si¢ w nieprzyjacielskim kraju, nizeli w przyjaznych
Ksigstwach. Widzim tego nast¢gpstwa w marnotraw-
nej najszlachetniejsz¢j krwi, jaka ptyneta
w zytach Brytyjskich, Ci¢zka sromota spada za to na
krajowe wtadze i na gtdwna kwater¢ w obozie.
(Times).

Nastepujacy list, opisujacy potozenie obecne ar-

mji w Krymie, odebrano tu od podchorazego z 50go

putku:

Oboz przed Sebastopolem 11 grudnia.
Nie zdaje si¢, zeby tu zanosito si¢ na zmiang. Po-
trzeba nam, gdyby Bog dal, tylko trzech tygodni pig-
knej pogody, a djablaby$Smy dokazali przy niej; ale
teraz droga z Bataklawy w takim jest stanie, ze nie-
podobna dzial przewiesé, bo na drodze bloto po ko-
lana. Konie, ktéresmy postali po zywno$¢, padaja
zdechle w powrocie, a biedne stworzenia ledwie sig
wloczy¢ moga. Widziatem, ze az szeSciu od razu cig-
gne¢to zdechtego do zagrzebania i ledwie tego doka-
za¢ mogly. Biedne te istoty $miertelnie sa wygtodzo-
ne, bo nie dostajag zywnos$ci, a w miejscu gdzie stoja
w stajniach, powyzej pegcin blota maja; lecz, dzigki
Bogu, pogoda nareszcie si¢ polepsza; mieliSmy teraz
trzy dni pigkne. Ale zeszlego miesigca ciagle byty
stoty i zimno; kiedy to mowi si¢ o koniach, c6z do-
piero by¢ musi dla ludzi? Zargczam, ze optakane to
rzeczy — bez podeszew w katluzy i blocie w przyko-
pach, a musiemy w nich po dwanascie godziu zosta-
waé na deszczu 1 zimnie.
czterech ludzi umieralo co noc w przykopach, na
kurcz z wilgoci, zimna i utaudzenia. Dostaliémy tu
kilka nowych pulkéw, a te nowo przybyte cierpiag naj-
wigcej, bo mySmy si¢ juz pigknie do tego przyzwy-
czaili. Putk t)2gi wyladowal przed dwoma tygodnia-
mi, a styszalem wczoraj, ze stracil 90 ludzi. Putk
4fity wyladowat okoto tegoz czasu i straci¢ miat je-
szcze wigcej. Putk 9ty wyladowatl zesztego tygodnia i
codzien chowa pigciu lub sze$ciu ludzi. Putk lszy
Krolewski stracit dziesigciu w jedna noc; my$my
stracili siedmiu, a dostaliSmy troche¢ rekrutow ligo.
Dostatem oficera i o$miu Zolnierzy do mojej kom-
panji; od tej pory stracitem
ludzi.
Lecz jezeli Bog da lepsza pogodg, choroby rychto
nas opuszcza. Przez ostatnie trzy dni pogody, Judzie i
bydto zewszad przychodza. W czasie mojej wojsko-
wej stuzby, widzialem wiele, ale to przechodzi wszyst-
ko. Prosze tylko Boga, zeby mi udzielit opieki swej
i dozwolit wroci¢ do starej Anglji; wtedy opowiem
Jwam wiccej niz teraz moge. Wdzigezni tu jeste$my
a damom angielskim, bo slyszymy, zZe to one podaro-
j waty wszystkim wojskom ciepte odzienie, ktérego tak
J nam byto potrzeba — to jest dobra koszule flanelowa

i gatki, ktére sa stawne rzeczy; podobniez szlafmyce,
J ale nie bardzo one nam uzyteczne bez poscieli; tej od

wyjscia z Dublinu nie widziatem nawet i Bog wie kie-
j dy znowu zobaczg. Wszyscy lez prawie dostalismy te-
J raz drugie kotdry
pturami.

stracie

— —

Widzialem, ze najmniej

lego oficera i czterech

i ptaszcze, a raczej kapoty z ka-
Przypominaja mi one totubki starych bab
z dawnych czasow; ale wszystko to jedno, kiedy nam
dno mu szto w tej partji szachowej. Mysli dziew-
czecia nie siggatly wysoko, szlachetne serce zywo bi-
lo a znuzZone oczy trzydziestokilkoletniego bywalca
nie mogly w niem czyta¢ tak tatwo jak spojrzenie
mtodzienca. Dziewica niezdolng byla nawet, moze i
niechciala tai¢ sympatycznego wptywu, jaki wywie-
rata na nig obecno$é¢ Edwarda. Ten za$§ choé si¢
zarzekt przed soba, ze Eustachemu wody nie zamaci,
cho¢ mniemal, ze maski obojetnosci nikt zedrze¢ mu

z twarzy nie zdola,

zdradzal go wyraz oczu tak

dalece, Ze mniej nawet interesowany a podejrzliwy

spostrzegacz, odgadiby jak mu przyjemnie spotkaé

si¢ ze wzrokiem Leosi. Pierwsze uczucie przezro-
czystemi skrzydtami okraza¢ mu zaczglo serce, je-
szcze chwila a i dusz¢ obejmie. Juz bylo koto 11e¢gj
kiedy charazyna wstajac, kazata si¢ Edwardowi od-

prowadzi¢ do swego pokoju.

Dawno juz nie byto takiego balu, mowita do
szefa 1 s¢dziny przy pozegnaniu,

dziny to trocha

do jedenastéj go-

na mnie zadlugo. A wszystkiemu

panstwo winni$cie, bo nie wyimainujecie sobie jak
kwadrujecie ze soba.
Przez salk¢ i drugi jeszcze pokdj, wchodzilo sig

do sypialni chorazyny. Précz obrazu Najswigtszoj
Panny wisiatly tam jeszcze portrety chorazego niebo-

szczyka, jéj wlasny, matki Edwarda, Juljana wmun-

w nich ciepto i sucho. Gdybyscie teraz spojrze¢ mo-
gli na putk, trudnoby wam bylo pozna¢ kogo, bo
wszyscy nosimy teraz wasy, a raczej jeste§my zaro-
$nigci catkiem, bo nikt si¢ z nas nie golit od przyby-
cia do Krymu, wigc tez niektérzy z nas wygladaja jak
jakie mnichy stare i ledwie do ggby trafi¢ moze-
my. Szuwaksu i glinki Ilialej wcale nie uzywamy, a
jezeii sic uda ktéorgmu umy¢ si¢ raz na tydzien, to
zbytek wielki; mozecie sobie wigc wystawi¢ jak wy-
gladamy; spodziewamy si¢, ze to rychto przeminie,
a jezeli Bog udzieli nam troch¢ pogody, ze zdotamy
sprowadzi¢ trochg¢ wigcej armat, skala rychto si¢ od-
wroci — taka zreszta ma nadziej¢ cata armja—a'my-
$lg, ze tak samo i w kraju.«

Piszacy list powyzszy byt z 10tym putkiem w bi-
twie pod Punniar 1843 r. i w kampanji nad Sutle-
czem 18406 i I1846r. bil si¢ pod Moodkee, Ferozeshar
i Aliwal; w tern ostatniem miejscu byt raniony; w na-
padzie na baraki pod Loodianah wyszed}! caty, cho-
ciaz przeszlo 200 ludzi z tego putku padlo wtedy za-
bitveh i ranionych. (Times).

K B A N C J A

Paryz 5 Stycznia. Wczoraj byto diugie posiedze-
nie rady stanu, na ktérem roztrzgsano rozmaite pro-
jekta w przedmiocie systemu zastgpcoOw wojskowych.

Cialo prawodawcze zgromadzito si¢ dzi§ w biurach
0 godzinie pierwszej, dla roztrzasania rozmaitych pro-
jektow praw tyczacych si¢ opodatkowania miast i pen-
sji dla wdod Bugeaud i Leroy.
do tych projektow;

Mianowano komissje

raporty zapewne zostang wygoto-

wane na poniedziatek i w tym dniu bedzie posiedzenie

publiczne. > (Independance\Bdge.)
HIS ZP ANIJ A

Madryt 27 Grudni.a. Powszechnie tu mowia, ze
w koncu stycznia ma nastapi¢ wielkie po calej Hisz-
panji rozgal¢zone rojalistoskie powstanie (?) me
wierny w tym wzgledzie nic pewnego, ale poglosce tej
nie §miemy wprost zaprzecza¢, bo niech¢¢ rojalistow
prawie wstrzymac si¢ nie daje.

Statem w bliskosci jednego putku i widziatem obu-
rzenie zolnierzy; bylo ono tak wielkie, Ze co chwila
zdawalo mi si¢, iz ustysze grozng adelante! (naprzéd!)
1 ujrz¢ krwawa walke z nedznemi milicjantami. Dzi$
w potudnie w kosciele N. Panny de Atocha. w obe-
cno$ci krolowej i jej matzonka, poswigcone zostaty
nowe choragwie dla milicji (gwardji narodowej). Czy-
telnicy pamigtaja zapewnie, ze \V tym koS$ciele przed
trzema laty Merino wykonal morderczy zamach na
zycie Krolowej. Krolowa rozdawszy przed patacem
Espartera nowe choraggwie milicjantom, udata si¢ po-
wozem do patacu, w ktéorym mieszka posel pruski
hrabia Galin, i tam kazala si¢ zatrzymaé¢. Jeneratowie
San Miguel. O’Donnell, Serrano. Concha. Valdes,
Echaguc i inni w okoto powozu. Marszatek
Espartero stangl wprost przed powozem, odwrdcony
tylem do Krolowej. Bataljony milicji defilowaty, ale
zaden z nich nie prezentowal broni przed Krdolowa,
kiedy oficerowie stabo okrzykiwali: niech zyje Kro- .
Iowa! Ale za kazdym takim okrzykiem odzywatl sig
grzmiacy ryk: niech zyje Espartero! niech Zzyje zwy-
cigzca z Luchany! Przy tern choragwie schylaty si¢
przed ksigciem Vitorji i bron przybrzakiwata wiwa-
tom. Tak to obchodza si¢ z tronem w lliszpanji,

stali

ale

' durz¢ i Edwarda z pajezem w re¢ku. Usadowiwszy

si¢ chorazyna w krzedle, kazata odej$¢ pannie stu-

zacéj, we lraiicuzkiej ksigzce od nabozenstwa zato-

zyta stronnic¢ lornetka i dopiero odezwata si¢ do

wnuka.

Moje dziecko, opowiedz ze mi teraz katego-
rycznie jak to si¢ ta awantura w Gulajowie odbyta
i t¢ napas§¢ w boru. Wiem o wszystkiem me masz

si¢ wigc z czem taic.

Kiedy Edward oile mozno$ci najtre$ciwi¢j wszy-

stko wytuszczyl, — staruszka az si¢ zarumienita
z gniewu.
— Widzisz, co to jest wdawac si¢ z takimi lu-

dzmi, moje dziecko. Ale to $miato§¢, wnuka mojet.

*go napada¢ na wlasnym moim gruncie. To chamy
dopiero. Ja proces wytocz¢ temu mieszczuchowi i

zniszcz¢ go do szczetu.

Zaklinam babci¢ na wszystko, zaniechaj
wszelkich krokow, ja sam potrafi¢ sobie wymierzy¢
sprawiedliwos$¢.

Gadanina, moje dziecko! Co mu zrobisz?

Daj¢ babci stowo, ze jesli tylko dowiem sig
o processie, w tej chwili umkne¢ i noga moja niepo-

stanie w Marzenicach.



tak dlugo byé nic moze. i wkrotce zapewnie przyjdzie
tu do gwaltownego starcia. Trzeba bylo widzie¢ bata-
ljony linjowe w ich gniewie i boleSci, co§ podobnego
niedlugo da si¢ przytlumi¢ w Hiszpanji. Do tego na-
lezy doda¢, ze parlament (kortezy), zupelnie sa nie
dano mu przydomek charlamento (od
i nowy rojalistoski dziennik /a'Fe

szanowane,
charlar. gawedzic)
(wierno$¢) wprost powiada: To co tu nazywaja repre-
zentacj¢ narodowa, tego wcale nie uznajem. Co za
sprzeczno$é! Dowiadujemy si¢ z dobrego zrédla, ze
Kroélowa tak jest w mocy Esparteca, ze nie moze ani
listow od swojej matki czyta¢ ani je pisaé, bez poka-
zania ich pierwej zwyciezcy z pod buchany.
{Neve Preu.ssisdre ZeUung).

Madryt 30 {trudniq. Wczorajsze posiedzenie roz-
poczelo si¢ od tego. ze minister marynarki wystapil
na moéwnice, aby przeczyta¢ projekt prawa o organi-
zacji stuzby morskiej na rok 1855. Glos jego byl
tak slaby, Ze jeden ze sekretarzy musial za niego do-
konczyé czytanie aby Izba choé cokolwiek zrozumiala
interes.

Nota sklada¢ sie bedzie z jednego okretu Kojowe-
go, pieciu Iregat, dwudziestu szeSciu korwet, szeSciu
szalup kanonjerskich. Marynarzy ma byé 2,218.

Prezydujacy ofwiadcza, ze z porzadku przedmiotéw
przypada dalszy ciag rozpraw nad projektem zniesie-
nia podatkéw konsumcyjnych.

Pan Moncsi przed rozpocz¢ciem tych rozpraw prosi
o pozwolenie interpelowania pana ministra spraw we-
wnetrznych i pana ministra wojny. Idzie mu o uzbro-
jenie milicji narodowej, ktére umyS$lnie opézZniane
jest w rozmaitych waznych miastach (poruszeniezywe-
go zajecia). Miasto Taragona, méwi pan Moncasi, kté-
re mam zaszczyt reprezentowaé tu. za cala odpowiedz
w tym wzgledzie otrzymalo od pana ministra spraw
wewnetrznych o§wiadczenie, iz rzad nie ma ani broni
do rozdania, ani pieniedzy do kupienia jej. (Rozmaite
szemrania). Zw roéciliSmy si¢ wowczas do ministra woj-
ny, ktéory odpowiedzial nam, ze to do niego wcaie
nie nalezy, lo jakie§ zbywanie naszych zadan tem jest
dziwniejsze, poniewaz wiemy o pewnym'skladzie rza-
dowym broni ktéra moglaby bardzo uzyta byé w tym
celu i poniewaz précz tego pan minister wojny udzie-
lil potrzebna ilo$é broni innemu miastu, to jestGua-
dalaxara.

Fan minister spraw wewnetrznych: OdpowiedZ mo-
ja bedzie krétka. Mojem najszczerszem zyczeniem jest
uzbroi¢ jak najpredzej cala milicj¢ narodowa, ale Z3-
danie o ktérein wspomina preopinant, zostalo nam
przedstawione w chwili w ktérej nie byliSmy wstanie
zado$¢ im uczyni¢. W nastepnym czasie przedsiewzie-
te,zostaly skuteczne $rodki, obstalowano znaczna ilos$¢
broni za granica. (Dluga przerwa). Rzad wkroétce be-
dzie w mozno$ci zado$§é¢ uczyni¢ wszelkim slusznym
reklamacjom milicji narodowej.

Jeneral Serrano. W nieobecnos$ci
wojny, niech mi wolno bedzie obroni¢ go przeciw wa-
znemu zarzutowi jaki mu uczyniony zostal przez pana
Fan minister wojny nie mial prawa wyda¢
W tym

pana ministra

Moncasi.
broni ktéora mogl mieé¢ do rozporzadzenia.
wzgledzie wszelkie rozprawy bylyby niewlasciwe. Fan
Moncasi powiedzial takze, Ze pan minister wojny ka-
zal dac bron milicji w Guadalaxara. Jest to twier-

— Co tez ty pleciesz goraczko! ale zastanow si¢
czy sie godzi takie niedorzecznos$ci dokazywaé. Jesli
moje prosby nie trafiaja do twego przekonania, to
ci¢ zaklinam w imie matki twojej, co mi ci¢ powie-

rzyla, badz jej godnym, szanuj si¢ méj synu!
— Slowa te wymoéwione z serca, trafily natych-
miast do serca Edwarda, ucalowal rece staruszki,

ktéra glowe jego do serca przycisnela.

— Byliby mi go zabili, méj Boze! szepnela ze

lzami.

— E, fuzja nie byla nabita, chcieli mnie tylko

zc mna sprawa, Kkiedv sie-

zastraszy¢, ale nielatwa
dz¢ na Koxolanie.

— Dajesz mi slowo, Ze nie pojedziesz juz nigdy
do tego obrzydlego Gulajowa na zabawe, bo do

proboszcza nie méwi¢, mozesz wpasé czasami?

— Nie pojade.

— Ale plazem puS$ci¢ nie mozna, — jaki masz
plan?

— Niech mnie babcia pozwoli dzialaé, jak zro-
bi¢ to powiem.

— No, zobaczym, a badzze jako$ dla stryja ser-
deczniejszym, tak jesteScie dla siebie jakby obcy zu-

pelnie.

dzenie ktore zdaje mi si¢ by¢ zupelnie nieuzasadnio-
ne. (Wrzawa). Niepodobna Zeby pan minister wojny
wydal podobne rozporzadzenie; gdyby to rzeczywiscie
uczynil ja bylbym pierwszy do zadania od niego u-
sprawiedliwienia tego kroku. Ale powtarzam, Ze to
by¢ nie moze, ize pan Moncasi mylnie zostal zawia-
domiony.

aby odpowiedzieé, ale Izba
i prze-

Fan Moncasi powstaje,
oSwiadcza si¢, ze kwestja ta jest wyczerpana
chodzi do porzadku dziennego.

— Z pomiedzy pieciu poprawek podanych do ar-
tykulu 2 ptojektu prawa o zniesieniu podatkéw kon-
sumcyjnych, jedna tylko znamy z tre$ci, bo jedna tyl-
ko byla roztrzasana. Podal ja i popieral pan Martin
i zadal w niej, aby nie wprowadzano nowych poda-
tkéw (na zastapienie ubytku ze zniesienia podatkéw
konsumecyjnych) od wlasno$ci nieruchomych; skreslit
on obraz ciezarow poniesionych juz obecnie przez
wlasnosci gruntowe w Hiszpanji, i oSwiadczyl, zZe
niepodobna juz dodawaé¢ nowych, gdyz posiadanie po-
dobnych wlasnoS$ci staloby si¢ niepodobnem do utrzy-
mania.

Fan Sanchez. Silva o$wiadczyl,
sie¢ w tym punkcie z autorem poprawki,
ten powinien byé jako osobna mocja

ze komisja zgadza
ale sadzi,
ze wniosek
przedstawiony. Przy glosowaniu poprawka pana Mar-
tin zostala odrzucona wiekszoscia 107 glosow prze-
(Indep. Belgr).
Na wczorajszem posiedzeniu
najprzéd zostaly dwie pro-
Izbie wykazu

ciw 06.

Madryt 31 Grudnia.
kortezéw przedstawione
pozycje Pierwsza zgda przedlozenia
débr ksiecia Pokoju (Godov) o ktore tyle juz sporéow
toczono; druga podpisana przez pewnego doktora nie-
mieckiego. zada, aby nowa Ustawa dozwolila izraeli-
tom mieszka¢ w Hiszpanji. Izba obie te propozycje od-
syla do specjalnych komisji.

Fan Bajardi zaklin. Izb¢ imieniem naglacych po-
trzeb skarbu, aby zatwierdzila jeduozgodnie artykul
drugi prawa o podatkach konsumcyjnych, upowaznia-
jacy zaciagnicnic pozyczki 40 miljonow realow. Fan
Arriaga nie opiera si¢ tej pozyczce, ktéra uwaza za ko-
niecznos$é, ale oSwiadcza, ze rzad bylby mégl oszcze-
dzi¢ nam tej smutnej koniecznos$ci gdyby mial wiecej
zdecydowania i inicjatywy.

W tem miejscu pan Lilian minister rob6t publicz-
nych, zamawia sobie sobie glos; pan Arriaga mowi
dalej:

»V\ Madrycie, w prow incjach, wszedzie jednem stlo-
wem, rzad ksiecia Vitorji nie inaczej postepowal jak
poprzednie gabinety. Gdyby nie wprowadzono gwal-
podatkéw konsumcyjnych, rzad
a czyliz to nie jest

tem prawie kwestji
pewno bylby sie¢ nia nic zajal,
smutnem widowiskiem przedstawiooem Europie przez
Hiszpanje¢, kiedy w tej samej kwestji rzad sam z soba
stanal w sprzeczuoSci w ciagu 24 godziu. Panowie,
stabos¢ rzadu pociaga za soba koniecznie slabos$¢é kor-

tezé6w. kiedy rzad rewolucyjny nie ma inicjatywy,
w parlamencie musi by¢ tylko nieporzadek i za-
wiazanie.

Pan Lujan. Pan Arriaga niezmiernie jest wzgledem
nas niesprawiedliwy! W ezemze on widzial, Ze podobni
jestesmy do poprzednich gabinetéow? Czyliz ostatnie
wybory nie byly najczystsze, najswobodniejsze jakie

— Kiedy jako§ stryj dla mnie niebardzo serde-

czny.

— Widzisz on w wieku, jemu trzeba wybaczy¢
a ty mlody, to zacznij! Dobranoc ci, czas juz na pa-
cierze, i tak przedluzylam dzi$§ dzien zanadto, a z pe-
wnoS$cia odchoruj¢ zmartwienie po twoim wypadku.

— Kiedym zdréw i caly, babuniu, na co choro-
waé, odrzekl Edward, calujac jeszcze raz jéj reke.
Pojmowal coraz bardziéj jak dalece chorazyna don
i serce jego na macierzynskie stowa
Gdy spojrzal

przywiazana
wdzi¢cznie odpowiedzialo.
matki, zdalo mu si¢, Ze jej oczy usSmiechaly
niego.

na portret
sie do

— Panie Edwardzie! szepnal dZwi¢czny glosik gdy
przechodzil przez ciemne salke. Jak pan pojedziesz
jeszcze raz na tance do Gulajowa, to jak mame ko-

cham, pozegnamy si¢ raz na zawsze.

—-* Nie pojade¢, nie pojade, odszepnal chlopiec,
ktéremu w sercu druga zwrotka uczucia zagrala.—
Chcial uja¢ dlon Leosi ale wySliznela si¢ jak cien,
drzwi predko uchylila i po wschodach pobiegla na
gore.

Gdy wracal przez podwérze z palacu do siebie,
jgdzie nan czekal Eustachy, cisza chlodnej pazdzier-
nikowej nocy mile go owionela. Spigca wioska, gu-

kiedykolwiek widziano w Hiszpanji. Czyliz municy-
palnoSci uorganizowane przez rewolucje¢ nie posiada-
ja najzupelniejszej niezawislo$ci? nie jestze az nadto
.wiadomem, Ze przywroéciliSmy wszystkie atrybucjede-
pulaejom prowincjonalnym, tak niegodnie uci$nio-
nym przez poprzednie gabinety? Fowtarzam, zarzuty
pana Arriaga sa niezmiernie niesprawiedliwe. Nie
bylby on z niemi wystapil, gdyby byl nieco lepiej
zbadal rzeczywisty stan Hiszpanji.

Zarzuca nam, ze nie mamy inicjatywy,ale czyz mo-
zemy bra¢ inicjatywe wtedy kiedy kortezy ustawodawcze
Jedynym obowiagzkiem naszym dla
bylo utrzymaé porzadek
i spelnia¢é

swobody

sa zgromadzone.
ulatwienia im ich zalozenia,
i administracje¢; ten obowiazek spelniliSmy
bedziemy az do konca, zgodnie z zasadami
i moralno$ci ktéore odniosty tryumf w ostatniej naszej
rewolucji.

Fan Arriaga ofwiadcza, Ze nie mial wcale na celu
chcial tylko zwréci¢ szczeg6élna uwage
na potrze-

ganié gabinet,
na wazno$¢ teraZniejszego polozenia, i
be zajecia si¢ energicznie obccnemi potrzebami Hisz-
panji.

Artykul drugi bez zadnej zmiany zostal przyjety; i
Izba postanowila, ze jutro jako w niedziel¢ nie bedzie

(Independence Beige'.
T U R C J A

Konstantynopol 23 Grudnia. Sprzymierzeni maja
tu blisko 12,000 chorych, z ktérych jedna-trzecia cze$é
przypada na anglikéw, inimo to czytamy ciagle Mo*
nitorze pomyS$lne raporty o stanie sanitarnym na
wschodzie i najstarszy lekarz francuzki pan Levy, o-
trzymal niedawno order legji honorowej, za mai v
takt swoich raportow.

— Zdaje si¢, ze operacje wojenne w Azji uwazan*-
s3 za nadzwyczajnie malo-wazne. poniewaz wszystkich
oficerow europejskich stamtad odwolano, i co do za-
stapienia ich jeszcze dotad nie powzieto zZadnego po-
stanowienia. Armja Naddnnajska znajduje si¢ w bar-
dzo smutnych okolicznos$ciach; od szesciu miesiecy Oic
placona, skapo zaopatrzona w ubranie i zywi: i§¢, cier-

posiedzenia.

a szczegoblnie uszkodzona
Sm -ré

piac niedostatek amunicji,
przez niedostateczne zapelnienie posad prze/
oproznionych, jest ona tak zdemoralizowani!,
chwili kiedy ogloszono rozkaz udania si¢ d» Krymu,
wiele bardzo bylo dezercji. Zreszta latwo to poja¢,
ze gdy w Turcji w czasie pokoju zupelne*0 zawsze
panowal najwiekszy nieporzadek i zamiesz.- n,e w stuz-
bie. tem bardziej w wojnie ktéra najlepiei nawet upo-
rzadkowany Kraj-iia niejaki czas wvproW,K; zréwno-
wagi, ze méwiemy wojna musiala wToércj* wprowa-
dzi¢ taki stan rozprzezenia w administraejL Ze odpo-
wiednie czuwanie nad wszystkiemi potrzl'bami armji
stalo si¢ niepodobnem, tem bardziej poniewaz chci-
wo§¢ lupieztwa, w takim stanie okoliczno$ci ogro-
mnych dochodzi wymiaréw i kazdy chciwie chwvta
tnia sobie

ze od

przedstawiajaca si¢ sposobno$é zabec/
przysztosci.

Béjki miedzy turkami i franci
czeslszemi. ale szczegélniej waznes
miedzy 1Ociu turkami i 1S5tu francuz.
Ci ostatni nieprzyzwoicie zachowali si¢ n
jednego meczetu; turey szemrali i okazali s.
nkontentowanie z tego powodu bardzo glosno. Boéjka

la si¢ coraz
dalo zaj$ .ie
w Warnie.
dziedzincu
ojenie-

mna, palacyk, w ktéorym si¢ Swiecilo jeszcze V¥ Kkil-
ku oknach, nabral w jego oczach uroku, odkad do-
ze go tam kochaja, odkad serce jego
czulo dla dwu istot,
tkliwo$cig. Zycie jakie pedzil wydalo mu si¢ mnidj
nudnem, owszem przykroby mu bylo, gdyby si¢ te-
raz mial go wyrzec.

wiedzial sie,

si¢ zwigzane wdzig¢cznoS$cia i

— No i c6z, zawsze ci nudno na Babidj wyspie,
marzycielu? zapytal Eustachy zapalajac pozegnalne
cygaro.

— Jako$ mi teraz trocha weseldj, odparl chlo-
piec, na ktérego twarzy widoczne jeszcze byly Slady
wzruszenia.

— Do wszystkiego mozna nawyknaé. Po jednej
awanturze mySlisz, ze ich bedziesz mial wigcéj i tem
chcesz czas zabijaé. Wierzaj mi! Ciebie szkoda na a-
wantury, marnujesz si¢ w tym zakacie.

— Poczekajmy jeszcze troche, odparl Edward,
ktoremu stanela w mySli skladna twarzyczka i zy-
we oczki Leosi.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO*



rozpoczgla si¢ ze strony francuzéw. Turcy bronili si¢
jak mogli, francuzom przyszta liczniejsza pomoc, i
wtedy turcy cofneli si¢ do jednej stajni, ktéra francu-
zi podpalili. Nakoniec wdali si¢ migdzy nich anglicy
i uspokoili obie strony, a jednak 7. obu stron kilku lu-
dzi polegto. Jednem stowem, jeden wypadek za dru-
gim zbiera si¢ dla pokazania turkom jaskrawemi ko-
lorami wazno$ci kroku jaki uczynili rzucajac si¢ w ob-
jecia mocarstw' zachodnich.

Potozenie Grecji wzgledem Turcji, nie jest dotad
zadowalajace. Ciagle od granicy nadchodza raporty,
z ktorych zdaje si¢ okazywaé, zc podniecanie zawich-
rzen jeszcze nie ustato. Od czasu jak cholera znaczna
cze$¢ ludnosci wypedzita na prowincj¢, zdaje si¢ ze
nieprzyjacielskie poruszenia przeciw Porcie, widocznie
si¢ zwigkszyty. Nie ma tu jeszcze posta greckiego: Por-
ta zawiadomila gabinet grecki za posrednictwem mo-
carstw zachodnich, ze dawne przyjacielskie stosunki
z Grecja, przywroci jedynie pod nastgpujacemi warun-
kami: 1. Nadzwyczajny poset grecki ma przyby¢, aby
.w imieniu kréla greckiego prosi¢ suttana o przebacze-
nie za to co si¢ stalo; 2. rzad grecki ma przyznaé Por-
cie prawo zadania wynagrodzenia za wszelkie wydat-
ki jakie spowodowane zostaly napadami wykonanemi
z Grecji na ziemi¢ turecka: 3. mocarstwom zachodnim
ma by¢ pozostawione, albo sktoni¢ Grecj¢ do wypta-
cenia tego wynagrodzenia, lub wyjednaé¢ u Porty, aby
te nalezno$é przez litos¢ darowata temu i tak biedne-
mu krajowi.— Widocznie zakrojono tu na dotkliwe u-
pokorzenie Grecji i nie mogto by¢ inaczej, poniewaz
Anglja nalezala do tej sprawy, a wiemy ze ministro-
wie angielscy w ostatnich 6ciu latach przy kazdej oko-
licznoS$ci. starali si¢ najdotkliwiej obraza¢ Grecjg.

W szpitalu angielskim, kobiety angielskie zzadziwia-
jacym poswigceniem oddaja najwigksze ustugi chorym.

— Admiral angielski Dundas. dowddca floty angiel-
skiej na morzu Czarnem, zostal odwotany. Zarzucaja
mu Ociaganie si¢ i brak decyzji. Na radzie wojennej
w przpd-dzien pierwszego ataku przeciw Sebastopolo-
wi ulozono wszystko jak obie floty maja si¢ ustawic
i manewrowa¢. Dundas w dniu naznaczonym, dat znaé
sygnatat-ni ze zmienit zdanie i ze nie sadzi stosownem
operow aj od strony morza; dopiero na nalegajace za-
danie fra. icuzkiego admirata Hamelin i angielskiego
viec-admi.cata Lyons, rozpoczg¢to dzialania po potu-
dniu. Ale najbardziej niekorzystne wrazenie sprawit
ten wypadem, ze pomimo obecnosci tak znacznych sit
na Czarnem morzu, paroptyw rossyjski Wlodzimirz,
przed trzema tygodniami wyptynal ze Sebastopola io
20 mil angie.'s'kich stamtad schwytat i do Sebastopo-
la prz.ypro\vaq7jy statek transportowy angielski, nata-
dowany ainnir>0;a (Triester Zeitung.)

Korrcspontltncja Dziennika Warszawskiego.

Szczebf:eszyn dnia 31 grudnia 1854 r.

Z ostatnim dnii>(n konczacego si¢ roku, postanowi-
tem panu donie$é¢ 0 pigknej niespodziance i mitej pa-
miatce, jaka rok stary pozostawit lublinianom i oko-
licznym sgsiadom Lublina. Jest to zbiorek Powiesci
dla dzieci, Wydany w Lublinie przez I. Z. Scisto-
wska. Jesli kazda ch¢é dobra zyskuje nasza sympatje,
c6z dopiero czujemy za rados¢, gdy tej dobrej checi
odpowiada pomys$lny skutek! Bo rzeczywiscie autorka
moze chlubi¢ si¢ pomys$lnym skutkiem pokonywajac
najwigksze trudno$ci stajace jej na przeszkodzie przy
ogloszeniu w Lublinie mitych swych powiesci. Nic
jej jednak nic zrazito, nic nie odstrgczato od powzig-
tego raz zamiaru ioto z konicem mijajacego roku, czy-
tajg dzieci tutejsze, zajmujace przerysy wydarzen miej-
scowych, dowiadujg si¢ o dziejach Lublina, o pigknych
pamiagtkach tego miasta, oszlachetnych czynach wielu
zjego mieszkancow.

Podwojny cel autorka zatozyta sobie w swych opo-
wiadaniach:’ zvwemi przyktady wuszlachetnia¢ serca i
uczucia swych matych czytelnikow; powtore: oznaj-
mi¢ ich z pamiatkami historycznemi i wspodlczesnemi
Lublina. Stad $réd mitych opowiadan, $rod wdzigez-
nych powieSci przeprowadza opisy starozytnych po-
mnikoéw Lublina, koscioldow, wiez gmachow : to znow
zbiera historyczne podania o wypadkach miasta, lub
o spotczesnych osobach, z cndt, talentow i uzytecznej
lak wigc pod plaszczem powia-
stek, snuje autorka, w zajmujacy dla dzieci sposob,
pewien rodzaj pamigtnika Lubelskiego. A z kazdego
rysu wida¢, jak jest zamitlowana w tym Lublinie sta-

pracy znakomitych,

rozytnym; w kazdym obrazku przeswieca poczciwa
dusza autorki Lublinianki, starajacej si¢ podniesé wy-
soko w wyobrazni czytelnikow swe ulubione miasto.
Z siedmiu powiastek umieszczonych w tym zbiorku
najmocniej nas zaje¢ta wdzigkiem uczucia i prostota
opowiadania trzecia z porzadku t. j. Cudowny Obraz
Bo"a Kodzicy. Tak pigknej, budujacej mlodociane
serce powiastki, nic powstydzitaby si¢ sama nawet au-
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torka Rozrywek, co z takiin wdzigkiem i naiwno$cia
umiata wypowiadaé¢ wszelkich cnot powaby, wynosi¢
je nad znikome i utudne szczg$cie tego §wiata. Mniej
zywym kolorytem oddane wydarzenia begdace trescia
innych powiastek, niektore grzesza rozwlekto$cia i bra-
kiem jedno$ci w dazeniu. W przechadzce po miescie,
mimo pigknego celu autorki zapoznania dzieci z histo-
rja swego miasta, ko$ciotéw i me¢zow znakomitych,
razi ten ton $mieszny i pedantyczny, zjakim pan Ja-
nieki, nauczyciel mlodyeh Kalinskich cytuje Kroni-
karskie wyjatki o Lublinie. Nie wiele podobne notat-
ki utrwalaja si¢ w pamigci dziecinnej i wymagaja zy-
wego rozwinigcia i udramatyzowania. 2z reszta, jako
notatki, ciekawe sa dla kazdego zwiedzajacego Lublin.

Czasem autorka nie potrzebnie katechizmuje, gdy
potrzeba w zajmujacym obrazku, w dobitnych jedynie
i wymownych zarysach odmalowa¢ skromne cnoty i za-
lety miejscowej spolecznosci. Po co np. te rozmowy,
o $mierci, ozyciu przysztem, o niebie, piekle i sadzie?
Wszakze autorka w powiesci Wzory do nasladowa-
nia, prowadzi nas na cmentarz Lubelski. Tutaj dzie-
ciom okazuje grobowce cnotliwych mezoéw, stynnych
z zastug jakie oddali Lublinowi. Tu oprdécz najcno-
tliwszego Czulickiego, ojca cierpiacej ludzkos$ci, wspo-
mina o wielu biegltych w swej sztuce i pelnych po-
$wigcenia medykach, jako i o innych cnotliwych oso-
bach znanych w Lublinie, az do mtodzienca, na ktore-
go nagrobku wdzigczna dion szkolnych kolegow, kre-
$li otowkiem tkliwe, peitne zalu, wierszyki.

Temi to wzmiankami autorka zakoncza t¢ pigknie
lecz wcale inaczej, w innej barwie zaczg¢ta, powiastke.
Szlachetny celJ autorki, wywola¢ z zapomnienia cno-
tliwe imiona, czy to w murach- klasztorow si¢ kryja-
ce, czy poswigcajace si¢ uczciwej pracy, usludze bie-
dnych i podupadtych; ten cel widoczny, w kazdej zsie-
dmiu pow iastek, wyraznie zajmuje autorke w ostatniej
przy koncu opowiadania. Lecz jakaz szkoda,
pobieznie, ijakby nawiasowo wspomina te zastuzone
imiona, z ktorych kazde by mogto poda¢ piekna tresé
do osobnej powiastki.

ze tak

Ten wigc jest pigkny cel autorki widoczny w jej
Wszedzie pragnie odda¢ hotd zastu-
a w mlode pokolenie
i do po-

opowiadaniach.
dze choc¢by najskromniejszej,
przela¢ zapal do czyndéw chrzeséjanskich
Swiegcen.

z initem, stodkicm jakiem$ uczuciem czytaja sig¢ te
powiastki, za ktore nalezy si¢ wdzigcznos¢ autorce od
mlodocianego pokolenia czytelnikow, dla ktéorych za-
dne miejsce naszego kraju oboj¢lnern byé nie powin-
no, chociazby nie byli wylacznie jego mieszkancami,
lub wychowancami. Gdyby$my podobne galerje cno-
tliwych postaci z kazdej mogli mie¢ miejscowos$ci kra-
ju, Jecz postaci nie zmyS$lonych, ale historycznych i
rzeczywistych, jakby to piekny byt przedmiot dla dzie-
ci znajomiacy ich zarazem z cichemi cnoty, ze skro-
mng nie jedng zaleta nieznana, nie gltosna. A na po-
dobnem polu naj$liczniej moze si¢ zastugiwacé lekkie
pioéro kobiece; skromne bowiem cnoty, skromna zdol-
no$¢ i tagodny ton opowiadania najlepiej zdolne sa
nam wypowiedziec.

Wydanie tych mitych powislek nie zaleca si¢ po-
wierzchownos$cia. Ani papier, ni druk nic pociagnia
oka sadzacego z wejrzenia o rzeczy. Stary rok w Lu-
blinie zdobyt si¢ na co go sta¢ bylo. A przeciez wdzig-
czna to pamiatka po starcu, po konajacym roku. Ma-
te dziatki, z poszanowaniem be¢da odczytywaly ten u-
pominek‘oznaczony miejscem wydania, ktorem jest
Lublin i milem przejma si¢ przekonaniem, ze kazde
miejsce moze kry¢ jakie§ skromne wzory do naslado-
wania i szlachetne serca umiejace je uczué¢ i ocenié a
razem poda¢ do wiadomosci wspotbfiznich. O bodaj-
by, jak ten rok stary, kazdy po nim idacy, wedtug
moznos$ci przyniost nam plon swych usitlowan szla-
chetnych i wywotal z martwego letargu powazniejsze
zdolno$ci, od ktorych Lublin, a mianowicie mlode
pokolenie, ma prawo wigcej si¢ czego$ domagac¢ nad-
to, co dla czczej tylko stawy martwych erudytéw, do-
tad porodzity. W. Dawid.

Korespondencja Dziennika Warszawskiego.

Zytomierz, 18go grudnia 1854 /»— Czytalismy
testament zmartego w miesigcu listopadzie Jana-Joze-
fa Mrowczynskiego, dawniej przez lat wiele mieszkan-
ca miasta Zytomierza, w ktérym miedzy innetni po-
stanowil: > Panu Jozefowi Ignacemu Kraszewskiemu,
naszemu znakomitemu autorowi wrgczy¢ bilet banko-
wy na 1,000 rsr. na wydrukowanie dziel filologicz-
nych o jezyku polskim niedawno zmartego Aloizego
Koztowskiego i prosi¢ aby, jako czlowiek szlachetny,
uczony i znajacy warto$¢ tych dziel, tern si¢. zajaé ra-
czyl, pieniadze za$ ze sprzedazy zebrane, uzy¢ na wy-
drukowanie innego pozytecznego dzieta.« Tak wigc
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spelnit ten wielki pozytek dla ogdtu cztowiek nie bo-
gaty, ktory wilasng pracg i trudami szczupte tytko ze-
brat mienie, o co i pismami pnblicznemi i prywatne-
mi prosbami na préozno kotatano do moznych.—
Jezeli taki niepo$piech na wezwanie w interessie nau-
ki byt dla nas bolesnym, to dla Koztowskiego fraso-
wanie si¢ o §rodki wydania na $wiat dziet swoich by-
to zaprawde¢ powodem skrocenia dni jego; ijakze nie
miatl si¢ troszczy¢ i tzami si¢ nie zalewaé, jak sami to
widzielis$my kiedy si¢ coraz bardziej przekonywal zc bo-
gactwa naszego jezyka przez niego odszukane, a kryty-
eznem roztrzgsaniem do najwigkszej warto§ci podnie-
sione, skutkiem oboj¢tnosci ogdétu na wiltasna movi >
t¢ najzywotniejsza czg¢$¢ istnosci swojej na t¢ wiasna
krew spirytualna, moga by¢ zapoznane i unicestwio-
ne. Juz byt Koztowski peten zrazenia kiedy na czele
drugiej czg¢$ci swojej grammatyki (wydrukowanej a
z powodu niedoptacenia drukarzowi 80 rsr. wlasci-
cielowi niewydanej) potozyl nastepny wiersz Keja:
»A niechaj narodowie wzdy postronni znaja, ze Po-
lacy nie gesi, iz swoj jezyk maja,« objasniajac w przy-
pisku, ze gdyby poczciwy Kej dzi§ pisat, kiedy tak
przylgneliSmy do cudzoziemczyzny (jak do lepu $mier¢
przynoszacego niebacznemu ptastwu) bylby zamiast
gesi, potozyt papugi lub sroki. Ale przestanmy by¢
gorzkimi kiedy juz duch Kozlowskiego za sprawa
Mrowczynskiego pojednat si¢ z ludzmi i nie przyjdzie
miesza¢ biesiadnikom tego §wiata trucizny do wina, a
douiesmy raczej ze oprocz pierwszej czesei gramma-
tyki Koztowskiego o gtoskach i t. d., wydanej jeszcze
w 1850 roku i drugiej o rzeczownikach zatrzymanej
u pana Gliieksberga. sa w r¢kopismach czgsci, trzecia
traktujaca o przymiotnikach, czwarta o zaimkach i li-
czebnikach, i pigta o stowach i czg¢sciach mowy nie-
odmiennych; dwie pierwsze sa u p. Maciejowskiego,
a ostatnia u zony zmarlego mieszkajacej W Zytomie-
rzu, nadto jest u tejze zony cze¢s¢ dodatkowa do gra-
matyki i przerobiony na dzisiejszy j¢zyk modlitewnik
Jadwigi czy Nawojki; o tem Ze oba te imiona znacza
jedno ito samo drukowany byt w Dzienniku War-
szawskim artykut Koztowskiego tego rodzaju jak san-
skrytskie zrodtostowienie pana Nowosielskiego. Wy-
daniem pojawionych czg$ci grammatyki a moze i mo-
dlitewnika, zaraz po uprawnieniu testamentu, jeste-
$my pew ni iz pan Kraszewski niezwlocznie si¢ zaj-
mie, bo kogo Bég obrat szafarzem dobr swoich na
ziemi, ten od trudow tego szafarstwa wymawiac si¢
nic moze. Przyczem nie mozemv nie wspomni¢ dla
okrycia imienia Mroéwczynskiego nowym promieniem
zastugi, iz on, tymze testamentem oproécz kilku pom-
niejszych dobrych uczynkow przeznaczyt 3,000 rsr.
dla trzech biednych sierot, aby z procentu i czg¢sci ka-
pitalu miata utrzymanie w szkotach, a resztg kapitatu
otrzyma najpilniejszy, nakoniec nadmieniamy iz Jo-
zef Mrowczynski nic tylko nie byt obcy w sposobie
biernym naszej literaturze, ale i sam pisal. Przed 20
laty czytaliSmy w rekopi$mie napisang przez niego
wierszem komedje¢ pod tytutem: »Klassycznosé i ro-
mantycznos$¢.u Kiedy jeszcze wrzaty te dwa obozy
walczace, komedja ta miataby wielkie powodzenie,
jest w niej wiele dowcipu i humoru.

Mimowczy nski miat te dwa dary nadto zsoba zlaczo-
ne, tojest gtuntowno$¢ mysli i nadzwyczajna tatwosé
stowa;
jak to przez kilku lat ostatnich miato miejsce z Mro-

ta ostatnia gdy czlowiek zostanie samotnym

wcezynskim, koniecznie skloni do pisania, niewatpi-
my wigc ze po §. p. Mrowczynskim pozostaly rgko-
pisma moze najwazniejszej tre§ci; prosimy tedy u-
przejmie pp. Kulesze i Szuminskiego wykonawcow
testamentu, aby jesli sa r¢kopisma Mrowczynskiego, o
tym spadku, do wszystkich nalezacym, raczyli co$ na
gtos powiedzied. Andrzej Kwiatkowski.

Patentowane Maszyny do spiesznego czyszczenia
ostrzenia nozy slotowych, uskutecznione podtug modelu z wy-
stawy catego §wiata w Londynie, po cenach znacznie znizonych
sa do nabycia przy ulicy Miodowej Nro 497 u J. Pika, op. la. War.

BRZYJECHALI do WARSZAWY.

H. Niem. Brzezifscy Ant. i Ronst. ob. z Belzyc, H. Lips.
Chodorowicz Anastazy ob. z Ozicnoburowa, H. Drezd Gar-
czynski Konst, ob. z Wilczorudy, H. Sas. Koitkowski Winc.
refer, stanu z Borzgcina, H. Pols. Okolski Kazi. ob. z Mali-
ny, H. Ang. Waligérski Wtad, ob. z Wezykowa.

WYJECHALI z WARSZAWY.
Barwinski Ksaw. s¢dzia pokoju do Dubowa, Gedymin Ign.

ob. do Bonkowa, Kosinski Roast, ob. do Gtuchowka, ELem-

picki Karol s¢dzia pokoju do Kucie, Muonow Jan radzca

koleg. do Grodna, Swidyifiski Tytus ob. doPodczasz¢j Woli,

walewski Aleks. ob. do Zglinnv.

TEATR ROZMAITO. Jutro: Spotkanie,— Stary
jegomosé.— Powrot marynarza.
Dzi$§ rano stopni zimna 2, wczoraj w potud. ciepta 0.
Wysoko§¢ wody na Wisje stop 8 cali J.
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